Guide d'installation rapide de la série DL10J [Francais]
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Réglages cavaliers

@ Connecteur du cable SATA (SATA1)

1=NA 11=+5V
2=NA 12=GND
3=NA 13=GND
4=NA 14=GND
5=GND 15=SATA_TX_P
6=GND 16=SATA_TX_N
7=GND 17=GND
8=+5V 18=SATA_RX_N
9=+5V 19=SATA_RX_P
10=+5V 20=GND
@WWW
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@ Démarrage automatique a la mise sous tension (JP1)

1=0P(+)

2=GND Short (disabled) Open (enabled)
1 2 1 2
Default

Broches de reset CMOS et de branchement
d’'un bouton d’allumage (SW1)

1=RTCRST-
2=+5V 2|l e o |4
3=GND 1lw]els3
4=PWRSW-

@ Connecteur de pile (CN9)

1=V_BAT
2=GND

@ Connecteur Debug (DBG1)

10 ® |9
1=LPC_24M 6=+3.3V s elel-
2=LAD1 7=LAD3

6|e|e®]|5
3=SIORST- 8=GND
4=LADO 9=LAD2 Alele]s
5=LFRAME- 10=NULL 2|e|m|l

Informations de sécurité

Lire les précautions d’'usage avant l'installation d’un Shuttle XPC.

ATTENTION

Ne pas replacer correctement la pile peut endommager I'ordinateur.

La remplacer uniquement par un modeéle identique ou un équivalent
recommandé par Shuttle. Débarrassez-vous des piles usagées

d’apres les instructions du constructeur.

@ Gestion de I'alimentation des COM 1 & COM 2 (JP2)

Configuration du COM PORT Pin 9 “Ring Indicator” (RI) :

Configurer COM 1 avec le premier cavalier :
- Relier les broches 1-2: Pin 9 = RI (default)
- Relier les broches 5-7: Pin 9 = +5V

- Relier les broches 7-9: Pin 9 = +12V

Configurer COM 2 avec le premier cavalier :
- Relier les broches 3-4: Pin 9 = RI (default)
- Relier les broches 6-8: Pin 9 = +5V

- Relier les broches 8-10: Pin 9 = +12V

1=-XRI1
2=COM_-XRI1
3=-XRI2
4=COM_-XRI2
5=+5V

6=+5V
7=COM1_PWR
8=COM2_PWR
9=+12V
10=+12V

€) Port COM (COM 1, COM 2)
1=DCD 6=DSR
2=RX 7=RTS
3=TX 8=CTS
4=DTR 9=RI
5=GND 10=NULL

A. Commencer l'installation 3. Insérez le module de mémoire délicatement dans I'encoche avec

A

Pour des raisons de sécurité, veuillez vous assurer que le
cordon d’alimentation soit débranché avant d’ouvrir le boitier.

1. Desserrez et retirez les deux vis du boitier.

A

Slot SO-DIMM

3. Desserrez les vis de montage sur rack et retirez le rack.

Rack disque dur

B. Installation de la mémoire vive

Carte mere compatible uniquement avec modules mémoire
type 1,2 V DDRA4.

1. Localisez le slot mémoire SO-DIMM sur la carte mére.

2. Alignez le découpage du module de mémoire avec I'encoche du
slot DIMM.

Encoche

Détrompeur
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un angle de 45 degrés.

1 GWNEQ

le mécanisme d'attache.

Angle de
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4. Appuyez sur le module vers le bas jusqu'a enclenchement dans

si désiré.

5. Répétez pour installer des modules mémoire supplémentaires

C. Installation de composants

1. Merci de suivre exactement les indications illustrées. Veuillez
repérer les emplacements destinés aux clés M.2 sur la carte mére.

Emplacement M.2 2242/2260/2280 M

2. Installez la carte M.2 dans son emplacement et sécurisez avec
une vis.

(LN s

3. Placez le disque dur ou SSD dans le rack et fixez-le avec les quatre
vis du coté.

4. Connectez les cables série ATA et d’alimentation sur le disque dur
ou SSD. Posez le rack sur le chassis et fixez avec vis.

cable série ATA et d’alimentation

D. Fin de l'installation

1. Remettez en place le couvercle et resserrez les vis.

2. Visser I'antenne fournie a la connexion correspondante sur le dos
de I'appareil. Assurez-vous de la verticalité de I'antenne pour une
réception optimale.

3. Terminé

A Appuyez sur la touche “Suppr” lors du démarrage pour entrer
dans le BIOS. Ici, chargez les parameétres optimisés du BIOS.

Q La couleur du produit livré peut varier de ces illustrations.



